ENGLISH

Anglicky za tyden s rodilym mluvéim

Slovi¢ka fraze pro zahrati:

Pondéli — Travelling

30 slovicek na dovolenou, ktera se v britské
a americké anglictiné reknou jinak

Kdyz cestujete do zahranici, vyplati se Vam znat rozdily mezi britskou a americkou

anglic¢tinou. Vyhnete se tak pfipadnym nedorozuménim ;-)
Travelling (cestovani):
Britska Americka
prazdniny, dovolena holiday vacation
jednosmérna jizdenka single ticket one-way ticket
zpatecni jizdenka return ticket round-trip
jizdni Fad timetable schedule
obchod shop store
lékarna chemist’s drugstore
toalety (verejné) public toilet rest room
In the City (ve mésté):

Britska Americka
metro underground, tube subway
kFrizovatka crossroads intersection
parkovisté car park parking lot
hlavni ulice hight street main street

chodnik pavement sidewalk
benzin petrol gas
benzinka petrol station gas station
taxi taxi cab
dalnice motorway freeway
pneumatika tyre tire
pichla pneumatika puncture flat tire
francouzsky Kkli¢ spanner wrench
nadjezd flyover overpass
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Food (jidlo):

Britska Americka
hranolky chips fries, French fries
sladkosti, bonbony sweets candy
suSenka biscuit cookie
plechovka tin can
tvrdy alkohol spirits liquor
Ostatni:
Britska Americka
postovni smérovaci post zip
cislo code code
kino cinema movie theater
film film movie
vytah lift elevator
mobilni telefon mobile (phone) cell phone
odpadky rubbish garbage, trash
kabelka handbag purse
kalhoty trousers pants
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Dalkova doprava

Chystate se v zahranic¢i plavit lodi, cestovat dalkovym autobusem nebo vlakem? Podivejte se

na Casto pouzivana slovicka a fraze, se kterymi se mizete setkat.

ferry trajekt departure odjezd
cruise ship vyletni lod’ arrival ptijezd
port/harbour pristav depart odjet
embark nalodit se arrive ptijet
sail plavit se seat sedadlo
life jacket zachrana vesta passenger cestujici
anchor kotva platform  néstupisté
dock zakotvit Ist class  prvni tfida
captain kapitan 2nd class  druha tfida
crew, crew member posadka, ¢len posddky  timetable jizdni fad
cabin kajuta ticket listek (jizdenka)
deck paluba cancelled zrusen
car deck paluba pro auta cancel zrusit
lifeboat zachranny ¢lun catch stihnout
calm sea klidné mote miss zmeskat
rough sea rozboufené moie change ptestoupit
be seasick mit mofskou nemoc approach bliZit se
coach dalkovy autobus delayed  zpoZzdén
bus stop autobusova zastavka on time  vcas
bus station autobusové nadrazi book zarezervovat

seatbelt
train

bezpecnostni pas
vlak

return ticket zpatecni listek
one way ticket jednosmérny listek

railway station/train station vlakové nadrazi next stop  pfisti zastdvka
rails kolejnice aisle seat  sedadlo v ulicce
railway Zeleznice window seat sedadlo u okna
track kolej, trat’ buffet car jidelni viiz
carriage vagon route cesta
conductor privodci price cena

Priklady pouziti a fraze:

He is the captain of the cruise ship. Je kapitdnem této vyletni lodé.

They were just embarking on a ship. Pravé nastupovali na lod’.
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Have you ever been seasick? M¢l jsi nékdy motskou nemoc?

We should have calm sea for the whole voyage. Méli bychom mit klidné mofte po celou
plavbu.

Where is the train station? Kde je vlakové nadrazi?
Where can I buy tickets? Kde si mzu koupit listky?
How much does the ticket to London cost? Kolik stoji listek do Londyna?

A ticket to London please. Listek do Londyna, prosim.

What time does the train to London leave? V kolik odjizdi vlak do Londyna?
What platform does the train leave from? Z jakého nastupisté ten vlak odjizdi?

Where is the platform number 8? Kde je nastupiste ¢islo 8?

We are now approaching London King Cross. Nyni se blizime k London King Cross.
The train to Paris is 10 minutes delayed. Vlak mé deset minut zpozdéni.

The train to London is arriving at platform number 5. Vlak do Londyna piijizdi na
nastupiste ¢islo 5.

Mind the gap between the train and the platform! Pozor na mezeru mezi vlakem a
nastupistém!

Fasten your seatbelt please. Pfipoutejte se prosim.
Is there a buffet car on the train? Je jidelni viiz ve vlaku?
Do you mind if I open the window? Bude Vam vadit, kdyz oteviu okno?

Is this seat free? Je toto sedadlo volné?

Kratky rozhovor:
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A: I would like a train ticket to London please. Cht¢l bych listek do Londyna prosim.

B: Would you like a single or return? Cht¢l byste jednosmérny nebo zpatecni?
A: Single, please. Jednosmérny prosim.

B: OK. That's 14 pounds and 50 pence. OK. D¢l4 to 14 liber a 50 penci.

A: Here it is. 14,50. Tady to je 14,50.

B: So here is your ticket and your train will arrive at platform 1. Tak tady je Vas listek a
Vs vlak pfijede na nastupiste 1.

A: Great. Thank you. Skv¢lé. Dékuji.

B: You're welcome. Rado se stalo.
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Emergency situations (naléhavé situace)

Doufame, Ze na dovolené tyto fraze potfebovat nebudete. :) Ale znate to, vzdycky je dobré byt
piipraveny i na ty méné piijemné situace.

»Naléhavé situace* / ,Emergency situations*

Podivejte se, jak mlzete v anglic¢tiné zvladnout naléhavé situace na dovolené:

When you lost something / KdyZ néco ztratite

luggage ['lagid3] zavazadla unattended bez dozoru
lost and found ztrity a ndlezy attention pozornost

Don’t leave your luggage unattended.

Nenechavejte svoje zavazadla bez dozoru.

I've lost my passport. Where can I report it?

Ztratil/a jsem sviij pas. Kde to mohu nahlasit?

I've lost my room key. Can I get a new one?

Ztratil/a jsem sv¢ klice od pokoje. Mohu dostat nové?

Excuse me, I've got lost. How can I get to the hotel Carmen?
Prominte, ztratil/a jsem se. Jak se dostanu k hotelu Carmen?

When you need to complain at a hotel / Kdy?zZ si
potirebujete stéZovat v hotelu

The safe in my room doesn’t work. Trezor v mém pokoji nefunguje.
The lift is out of order. Vytah je mimo provoz.
The coffee maker doesn’t work. Kavovar nefunguje.

My room is too noisy. Can I get another one? V mém pokoji je pfili§ hlu¢no. Mohu dostat
jiny?

ENGLISHstay z.u. IC 04497538 Mostecka 273/21, Praha 1, 118 00
info@englishstay.cz www.englishstay.cz www.englishstay.sk Tel:+420 730525 130



ENGLISH

Anglicky za tyden s rodilym mluvéim

When you have problems with your car / Kdyz mate
problémy s autem

flat prazdny, pichly tire pneumatika
petrol benzin give a lift svézt
petrol station benzinka car accident autonehoda

I have a flat tire. Can you help me please? Mam pichlou pneumatiku. Mtzete mi prosim
pomoci?

We have run out of petrol. Could you please give me a lift to the nearest petrol station?
Dosel nam benzin. Mohl byste mé prosim odvézt do nejblizsi benzinky?

We have had a car accident. What shall we do? M¢li jsme autonehodu. Co méame délat?
Please call an assistance service. Zavolejte asistencni sluzbu.

Would you know where the nearest car service is? Védél/a byste, kde je nejblizsi
autoservis?

When you missed your flight / Kdyz propasnete letadlo

miss propast, promeskat counter prepazka
flight let report nahlésit

I have missed my flight. What should I do? Zmeskal/a jsem svij let. Co mém d¢lat?

Please go to the counter of your airlines and report it. Jdéte prosim k ptepazce vasich
aerolinek a nahlaste to.

When is the next flight to Prague? Kdy je dalsi let do Prahy?

When you have health problems / KdyZ mate zdravotni
potize

sunburn spalenina od slunic¢ka blister puchyf

get a sunburn spalit se plaster naplast

skin pokozka mosquito komar
diarrhoea [ dard'rd] prijem bite  kousnuti, Stipanec
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I have got a terrible sunburn. Can you recommend something? Strasn¢ jsem se spalil/a od
sluni¢ka. Miizete mi néco doporucit?

Cool the skin with ice or white yoghurt and drink lots of water. Zchlad'te kizi ledem nebo
bilym jogurtem a pijte hodn¢ vody.

Ok. I’ll do that. Thank you. Dobfe, udélam to. Dékuyji.

I have got diarrhoea. Would you have some pills for it? Mam prijem. M¢l byste na to
n¢jaké pilulky?

I have a blister on my toe. Would you have a plaster, please? Mam na palci puchyt. M¢la
byste néplast, prosim?

I have lots of mosquito bites. Could you give me a special cream? Mam mnoho Stipanct
od komarii. Mohl/a byste mi prosim dat specidlni krém?

When your things were stolen / KdyZ vam néco ukradnou
My wallet’s been stolen. Ukradli mi penézenku.

My phone’s been stolen. Ukradli mi telefon.

Where can I report the theft? Kde mohu nahlasit kradez?

I've been robbed. Byl/a jsem okraden/a.

Call the police! Zavolejte policii!
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NejcCastéjsi fraze na dovolenou

Chystate se na dovolenou do zahranici? Potiebujete si pred cestou osvézit své anglické
znalosti? Podivejte se na nejcastéjsi fraze na dovolenou!

travel agency cestovni agentura map
book zarezervovat town
trip vylet along
cruise plavba straight
scuba diving potapéni turn right

bus station autobusové nadrazi  at the corner

mapa
mesto

podél

rovné

odbocit vpravo
na rohu

train station vlakové nadrazi ahead vpredu, doptedu
ticket office pokladna town hall  radnice
delay zpozdéni grocery store obchod s potravinami
journey cesta cathedral katedrdla
arrive piijet, dorazit exchange office sménarna
airport letiSté pack balit, zabalit
check in odbaveni departure gate odletové brana
check-in desk odbavovaci ptepazka  boarding  nastupovani
piece kus airlines aerolinky
luggage zavazadlo ticket jizdenka
hand luggage piirucni zavazadlo hire vypujcit si (pronajmout si)
sunbed lehétko inflatable  nafukovaci
beach umbrella slune¢nik mattress  matrace
deck chair kiesilko boat hire  ptjcova lodi
surfboard surfovaci prkno motor boat motorovy ¢lun
Nejcastéjsi fraze na dovolenou:

¢ na autobusovém/vlakovém nadrazi
e na letisti

e po mesté

e v cestovni agentuie

e U more

At the bus/train station / Na autobusovém/vlakovém

nadrazi

Where's the ticket office? Kde je pokladna?

Where does the train to Liverpool depart from? Odkud jede vlak do Liverpoolu?
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What time's the next bus to Manchester? V kolik jede dalsi autobus do Manchesteru?

This train has been delayed by 20 minutes. Tento vlak ma zpozdéni 20 minut.
How long does the journey take? Jak dlouho trva cesta?

What time do we arrive in London? V Kolik pfijedeme do Londyna?

Have a good journey! Stastnou cestu!

Enjoy your trip! Uzijte si vylet!

At the airport / Na letisti

Excuse me, where is the check-in desk of British airlines? Prominte, kde je odbavovaci
ptepazka Britskych aerolinek?

Can I have your ticket and passport, please? MlzZete mi dat Vasi letenku a pas, prosim?

How many pieces of luggage do you want to check in? Kolik kusti zavazadel chcete
odbavit?

I have just one piece of luggage to check in. Mam k odbaveni jen jedno zavazadlo.
Did you pack your luggage yourself? Balil/a jste si své zavazadlo sam/sama?
Boarding starts at 10 o'clock. Nastupovani na palubu za¢ina v 10 hodin.

Go to the departure gate number 15. Jdéte k odletové brané cislo 15.

Around the city/ Po mésté

Excuse me, how do I get to the cathedral? Prominite, jak se dostanu ke katedrale?
Go straight here and then turn right. Jdéte rovn¢, a pak zahnéte doprava.

How farisitto  ? Jak dalekojetok  ?

It’s 15 minutes walking from here. Je to odsud 15 minut pésky.

Where can I find a grocery store? Kde najdu obchod s potravinami?

It’s at the corner. Je na rohu.

Is there a restaurant around here? Je tady v blizkosti restaurace?

Is this the right way for the town hall? Je toto spravna cesta k radnici?
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Go along the river. Jdcte podél feky.

The townhall will be on your right. Radnice bude po Vasi pravé ruce.

Is there an exchange office around here? Je tady n¢kde v blizkosti sménarna?

At the travel agency / V cestovni agenture

I'd like to book a trip to the Blue Cave and Hvar. Rad/a bych si zarezervovala vylet do
Modré¢ jeskyné a na Hvar.

How much does the trip to Venice cost? Kolik stoji vylet do Benatek?

I would like to book a two hour river cruise. Rad/a bych si zarezervoval/a dvouhodinovou
plavbu po fece.

How much is the scuba diving course for beginners? When does it start? Kolik stoji kurz
potépéni pro zacatecniky? Kdy zacina?

At the seaside / U more

I would like to hire two sunbeds. Rad/a bych si vypijcil/a dvé lehatka.

I would like to hire a beach umbrella with two deck chairs. Réd/a bych si vypijcila
slune¢nik a dvé kiesilka.

Could we borrow an inflatable mattress? Mohli bychom si piij¢it nafukovaci matraci?
Can I hire a surfboard? Mohu si pronajmout surfovaci prkno?
Is there a boat hire near here? Je tady nékde v blizkosti piij¢ovna lodi?

How much does it cost to hire a motor boat? Kolik stoji pronajmuti motorového ¢lunu?

ENGLISHstay z.u. IC 04497538 Mostecka 273/21, Praha 1, 118 00
info@englishstay.cz www.englishstay.cz www.englishstay.sk Tel:+420 730525 130



ENGLISH

Anglicky za tyden s rodilym mluvéim

Travelling by Car (Cestovani autem)

Chystate se na dovolenou autem? Jezdite autem do zahranici?

Pak se urcit¢ podivejte na anglicka slovicka a fraze "Travelling by car".

car
drive
arrive

auto
ridit
pfijet, dorazit

crossroads/crossing kiizovatka

driving license
gas / petrol
gas / petrol station
motorway /
highway
main road
side road
give a lift
fast lane [lein]
slow lane
speed limit
break the speed
limit
speeding ticket

parking ticket
overtake

brake [breik]
hitchhiker

pedestrian

fidi¢sky prikaz
benzin
cerpaci stanice

dalnice

hlavni silnice
vedlejsi silnice
svézt n€koho
rychly pruh
pomaly pruh
povolena rychlost

piekrocit povolenou
rychlost

pokuta za rychlou
jizdu

pokuta za parkovani
piedjet

brzdit

stopar

chodec

Priklady pouziti a fraze:

car park/ parking lot

parking space
traffic jam
traffic lights
speed up
slow down
engine

brakes

exhaust (pipe)
break down
tyre / tire
flat [flaet]
battery
flat tire

tire pressure

jack
jump leads [li:ds]
roadside assistance

accident / crash

garage
toll sticker/
tax sticker

Where is the nearest restaurant? Kde je nejblizsi restaurace?

parkovisté
parkovaci misto
dopravni zacpa
semafor
zrychlit
zpomalit

motor

brzdy

vyfuk

porouchat se
pneumatika
prazdny

baterie

pichld pneumatika

tlak v pneumatikach

zvedak

startovaci kabely
odtahova sluzba

dopravni nehoda /
bouracka

autoservis

motorwa S x
y dalni¢ni znamka

How far is it to the next petrol station? Jak je to daleko k pfisti Cerpaci stanici?

Where is the nearest garage? Kde je nejblizsi autoservis?
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Our car has broken down. Mame poruchu na aut¢.

Do you have any jump leads? Mate startovaci kabely?

What’s wrong? Co se stalo?

The battery is flat. Baterka je vybita.

We have run out of petrol. Dosel nam benzin.
I have a flat tire. Mam pichlou pneumatiku.
The engine doesn’t start. Motor nestartuje.

I think there is something wrong with the brakes. Myslim, Ze je néco s brzdami.

He gets a speeding ticket every week. Kazdy tyden dostane pokutu za ptekroceni rychlosti.
Can I give you a lift? Mohu t¢ svézt?
Have you ever hitchhiked? Stopoval jsi n¢kdy?

Can I check my tire pressures here? Mohu si tady zkontrolovat tlak v pneumatikach?

Road Signs - Silni¢ni napisy
Keep left - Drzte se vlevo
Roadworks - Prace na silnici

Give way - Dejte pirednost v jizdé
No entry - Zakaz vjezdu

Diversion - Objizd’ka

Caution - Pozor

Accident ahead - Nehoda pied vami

One way — Jednosmérka
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TV, Cinema and Theatre

TV, Cinema

public television vetejna televize

commercial
television

TV channel /
station

remote control

broadcast
The news

sitcom
= situation
commedy

reality show

commercial
documentary
series
episode

season

subtitles
dubbed
dubbing
sequel
prime time

couch potato

soap opera

switch

blockbuster

komer¢ni televize

televizni program / stanice

ovladag¢

pfenos, potad, vysilat
rozhlasem

Zpravy

specificky druh
komedialniho seridlu
vétsinou sledujici rodinu
nebo skupinu pratel

TV potad zaloZeny na
zobrazeni realného zivota

reklama

dokument

serial

epizoda, dil seridlu
sezona (nekolik epizod
serialu)

titulky

dabovany

dabing
pokracovani
hlavni vysilaci Cas

pecival
telenovela

piepnout (kanal nebo
stanici)

trhak

director

actor

lead actor
script

extra

movie star

review

genre (romance,
action, comedy,
horror movies...)

cast
(main) character
minor role
stunt

role [roul]

viewer
cartoon
movie
genre
plot

screen

host / presenter

curtain

credits

rezisér
herec

hlavni herec
scénar
komparz

televizni hvézda (slavny
herec)

hodnoceni

zanr (romance, akéni,
komedie, horory...)

obsazeni
(hlavni) postava
vedlejsi role
kaskadér

role

divak TV nebo filmu
animovany film /serial
film

zanr

zapletka

obrazovka nebo plétno,
na kterém je film
promitan v kiné

moderator
opona

zaveérecné titulky se
jmény vSech hercii a
ostatnich, co se na filmu
podileli
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Theatre
. . . _ prestavkav e
intermission divadle backstage zakulisi
seating plan rozdéleni costume  kostym
sedadel

premiere premiéra act jednani

audition konkurz stage jevisteé

sold out vyprodany performance piedstaveni (divadelni)

one man predstaveni, ve kterém vystupuje pouze jeden

audience  publikum show herec, obvykle komedialni

book tickets zamluvit listky seats sedadla

collect  vyzvednout

tickets  listky applaud tleskat, aplaudovat

Fraze, pouziti ve vétach, otazky ke konverzaci

What's on tonight? Co dnes davaji/hraji?

What's on TV tonight? Co dnes déavaji v televizi?

What did you watch on TV yesterday? Na co ses vCera koukal (v televizi)?
What do you usually watch on TV? Na co se v televizi obvykle koukas?

Are you going to watch TV tonight? Planujes se dnes vecer divat na televizi?

How many tickets would you like? Kolik listkli byste chtéli?

I would like some drink and popcorn. Dala bych si néjaké piti a popcorn.
How long is the movie/play? Jak dlouho ten film / hra trva?

Who directed the movie/play? Kdo ten film / divadelni hru reziroval?
The tickets are over (sold out). Listky jsou vyprodané.

Enjoy the movie! UZij(te) si film!
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What time is it on? OR: What time is it showing? Kdy to davaji?

The film/movie has just been released but it has a great reviews from the critics. Ten film
praveé vysel (mél nedavno premiéru), ale ma skvélé hodnoceni od kritiki.

Turn off your phones, the performance is about to start. Vypnéte si své mobilni telefony,
predstaveni za okamzik zacne.

I hate commercials. Nesnasim reklamy.

Who is your favorite actor or actress? Jaky je Tviij oblibeny herec nebo herecka?

Do you prefer watching a play at the theatre or a movie at the movie theatre (cinema)?
Zajdes se rad¢ji podivat na divadelni pfedstaveni nebo na film do kina?

Would you like to perform or act on stage at the theatre? Cht¢l by sis zahrat v divadle?

What’s the best play you’ve ever seen at the theatre? Jaka je nejlepsi divadelni hra, na
které jsi kdy byl?

How do you feel when you sit in a theatre before the performance begins? Jaké jsou Tvé
pocity v divadle tésné pied zaCatkem predstaveni?

What’s the nicest theatre you’ve ever been to? Jaké je nejhez¢i divadlo, ve kterém jsi kdy
byl?

CONVERSATION:
A: "it was amazing. | especially loved the twist at the end of the film. Did you like the cast?"

B: "Sure. So many movie stars in one movie, including my favorite Ryan Gosling. What was
your favourite scene?"

A: "Definitely the one with the big chase and fight, it was incredible!"
A: Do you want to go and watch a movie?

B: Sure, what’s on?

A: Once Upon a Time in the West, I believe.

B: Amazing. I've been looking forward to this movie for some time, it has so many great
reviews. Is it on this evening?

A: Yes, it's on at 6.45 and 9 o'clock. The one at 6.45 is on IMAX screen.
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B: Perfect, let’s go to this one. Shall we meet at the cinema at six o’clock then?

A: Sure. We will have enough time to stand in the line to collect our tickets.

B: Great, I can’t wait!
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